GATT/AIR/1034 19 JULY 1973
SUBJECT: COTTON TEXTILES CQMITTEE

1. WHEN DISCUSSING THE QUESTION OF EXTENSION, MODIFICATION OR DISCONTINUANCE COF
THE ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN COTTON TEXTILES AT ITS MEETING

IN JUNE 1972, THE COTTON TEXTILES COMMITTEE DECIDED TO RECONVENE AT A LATER DATE
WHEN IT WOULD BE IN A BETTER POSITION TO EXAMINE THIS QUESTION. IN THE LIGHT OF
THE WORK SO FAR ACHIEVED IN THE WORKING PARTY ON T IN TEXTILES, AND FOLLOWING

CONSULTATIONS WITH MEMBERS OF THE CGMMITTEE, IT DECIDED TO RESUME THE
DISCUSSION UNDER ARTICLE &(d) AT A MEETING OF THE COMMI ON 31 JULY AT 3 P.M.
THE MEETING WILL BE HELD AT THE INTERNATIONAL OFFICE, GENEVA.
2. MEMBERS OF THE CQMMITTEE, AND OTHER CO PARTIES AND INTERGOVERNMENTAL
ORGANIZATIONS WISHING TO BE REPRESENTED BY s ARE REQUESTED TO INFORM ME
AS SOON AS POSSIBLE OF THE NAMES OF THEIR ATIVES.
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OBJET: COMITE DES TEXTILES DE COTON

[ ]
1. LORSQU'IL A EXAMINE, A SA REUNION DE JUIN 1972, S!'IL CONVENAIT DE PROROGER
LYACCORD CONCERNANT LE COMMER TERNATIONAL DES TEXTILES DE COTON, DE LE
MODIFIER OU D'Y METTRE FIN, L E DES TEXTILES DE COTON EST CONVENU DE
SE REUNIR DE NOUVEAU A UNE BQTE WLTERIEURE OU IL SERAIT MIEUX EN MESURE DE
DISCUTER CETTE QUESTION. (O TENU DES TRAVAUX EFFECTUES JUSQU!'A CE JOUR
PAR LE GROUPE DE TRAVAHQ COMMERCE DES TEXTILES, ET APRES CONSULTATION DE
MEMBRES DU COMITE, IL A DECIDE DE REPRENDRE L'EXAMEN DE LA QUESTION AU TITRE
DE L'ALINEA d) DE L! E 8 LORS D!UNE REUNION DU COMITE QUI AURA LIEU LE
31 JUILLET, A 15 HEU@LCETTE REUNION SE TIENDRA AU BURFEAU INTERNATIONAL DU
TRAVAIL A GENEVE,

2. LES MEMB U JOOMITE, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES ET LES
ORGANISATIONS INT UVERNEMENTALES QUI SOUHAITERATENT SE FAIRE REPRESENTER
PAR DES OBSERVATEURS, SONT PRIES DE ME FAIRE CONNAITRE LE PLUS TOT POSSIBLE
LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS,
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